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Canada reserme t rîght to transfer and use a
small number of mines prohibited under titis
protocol ta be used exclusively for training and
testing purposes. Canada wiil ensure that the
number of such mines shail not exceed, that
absoîutely necessary for such purposes.

1. It is understood that the provisiols of
Amended Protocol Il shail, as the context
requires, be observed at all timtes.

2. It is understood that the word *primarily*
is included in Article 2, p.ragraph 3 of
Amended Protocol Il to clarify that mines
designed to be detonated by the presence,
proximity or contact of a vebicle as
opposed to a persan, that are equipped
with anti-handling devices, are flot
considered anti-personnel mines as a resuit
cf being so equipped.

3. It is understood that the maintenance of a
minefield referred to in Article 10, in
accordance with the standards on maring,
monitoring and protection by fencing or
other means se out in Amended Protocol
IX, would not be considered as a use of the
mines contained therein.
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LU Canada se réserve le droit de transférer et
d'utiliser une petite quantité de mines interdtes
aux termes du Protocole exclusivement à des fins
de formation etde mise àl'essai. LeCanada fera
en sorte de ne pas dépasser le nombre de mines
absolument nécessaires à ces fins.

Décâlaaions d'inteMmréatio

il est entendu que les dispositions du
Protocole Il modifié devront, selon le
contexte, être observées en tout temps.

2. Il est entendu que le terme«
principalement »figure à l'article 2,
paragraphe 3, du Protocole Il modifié dans
le but de clarifier que les mines conçues
pour exploser du fait de la présence, de la
proximité ou du contact d'un véhicule
plutôt que d'une personne, et qui sont
munies de dispositifs antimanipulatian, ne
sont pas considérées comme des mines
antipersonnel.

3. Il est entendu que l'entretien d'un champ
de mines conformément aux normes de
marquage, de surveillance et de protection
à l'aide de clôtures ou d'autres moyens
mentionnés dans le Protocole Il modifié ne
sera pas considéré comme une utilisation
des mines qu'il contient.
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